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Estacion meteoroldgica con casging
GPS
Estacdo meteorolégica com
GPS

systemlink

Indicaciones de seguridad S)

La instalacién y el montaje de aparatos eléctri-
cos solo deben ser realizados por electricistas.
Ademas, hay que tener en cuenta las normas
de prevencion de accidentes vigentes en el
pais que corresponda.

Si no se tienen en cuenta las indicaciones de
instalacion, podria danarse el equipo, producir-
se un incendio o surgir otros peligros.

En la instalacion y el cableado, seguir las ins-
trucciones y las normas vigentes relativas a los
circuitos eléctricos MBTS.

Estas instrucciones son un componente del
producto y deben permanecer en posesion del
usuario final.

Estructura del aparato
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Figura 1: vista exterior

(1) Sensor de precipitacion sobre la tapa de la
carcasa

(2) Sensor de luminosidad/crepuscular
(3) Parte inferior de la carcasa

(4) Sensor de temperatura

(5) Sensor de viento

Funcion
Informacion del sistema

Este aparato es un producto del sistema KNX'y
cumple las directivas del mismo. Se presuponen
conocimientos técnicos adquiridos en cursos de
formacion KNX. La configuracion, la instalacion y
la puesta en marcha del aparato deben llevarse a
cabo con la ayuda de un software certificado de
KNX.

Systemlink Puesta en marcha

El funcionamiento del aparato varia en funcion
del software. El software se obtiene en la base de
datos de productos. La base de datos de produc-
tos, las descripciones técnicas, los programas

de conversion y otros programas de ayuda estan
disponibles en nuestra pagina web en su version
mas actual.

Easylink Puesta en marcha

El funcionamiento del dispositivo varia en funcion
de la configuracion. La configuraciéon también se
puede efectuar con dispositivos desarrollados
especialmente para realizar el ajuste y la puesta
en marcha de manera sencilla.

Este tipo de configuracién solo es posible con
aparatos del sistema easylink. Easylink permite
efectuar una puesta en marcha sencilla y con
ayuda visual. Mediante un modulo de servicio se
asignan a las entradas y salidas las funciones
estandar preconfiguradas.

Cuando se pone en marcha el easylink solo se
puede configurar una estacion meteorologica
por instalacion.

Uso adecuado

- Medicion y evaluacion de datos meteoroldgi-
cos: precipitacion, temperatura, velocidad del
viento, crepusculo y luminosidad

- Montaje horizontal en exteriores de edificios
(figura 3), preferiblemente en el terrado o en la
fachada

Los valores medidos se aplican al lugar de
instalacion. Pueden existir divergencias con
respecto a otros servicios meteoroldgicos a
causa de, por ejemplo, turbulencias locales o
zonas de acumulacion de aire.

Caracteristicas del producto

- Acoplamiento de bus KNX integrado y unidad
de procesamiento de datos

- Antena GPS integrada

- Control directo de salidas de conmutacion me-
diante niveles de alarma: alarma de lluvia, alar-
ma de hielo, alarma de viento en 3 niveles: 4, 8
012 m/s.

- Recepcion de la fecha, la hora y datos locales
(lugar de montaje) mediante sefial de GPS

- Comodas funciones de proteccion contra el
calor y el sol (seguimiento de posicién y regula-
cion horizontal de las laminas) para un maximo
de hasta cuatro fachadas de edificio mediante
el sensor de luminosidad y el célculo preciso de
la posicion del sol

Posibilidad de disfrutar de funciones avanzadas
como, por ejemplo, ajustes del valor nominal
para el control de salidas de conmutacion,
funciones ldgicas e interruptor temporizador
integrando la estacion meteoroldgica en el
sistema de visualizacién domovea.

Datos, fecha y hora por GPS

La fecha, la hora y las coordinadas de ubicacion
exactas de la estacién meteorolégica se reciben
a través de una sefal de GPS. La fecha y la hora
también se pueden recibir a través del bus KNX 'y,
en funcién de la programacion del ETS, utilizarse
como maestros o esclavos.

Estos datos son necesarios para controlar el
cambio automatico del horario de verano al de
invierno, y viceversa.

Al ponerlo en marcha por primera vez, el apara-
to recibe la fecha y la hora, en caso de haberse
programado, a través del bus KNX hasta que
se recibe la primera sefial de GPS.

Si el aparato se ha montado en un pais en
el que no se realizan cambios de horario, el
parametro «Diferencia horario de verano en
minutos» se debera ajustar a cero.

Mantenimiento del aparato

La estacion meteoroldgica se debe revisar de ma-
nera periédica (como minimo, dos veces al afio)
para comprobar si esta sucia y, en caso necesario,
limpiarse.
Si estd muy sucia, es posible que la velocidad
del viento no se calcule correctamente, que el
sensor de precipitacion (1) muestre un aviso de
precipitaciéon de manera permanente o que el
sensor de luminosidad (2) no detecte el sol.

Volumen de suministro
- Estacion meteoroldgica
- Fijacién a pared/mastil

- Juego de tornillos y tacos para el montaje sobre
la pared

- 2 bridas para el montaje en mastil

Informacion para el electricista

Montaje y conexion eléctrica

f iPELIGRO!
Posibilidad de descarga eléctrica si se

tocan los componentes conductores
de corriente cerca de la zona de mon-
taje!

El aparato podria daiarse.

Desconecte los cables de conexion
antes de trabajar en el aparato y cubra
los componentes bajo tensién situa-

dos en el entorno. J

Eleccién del lugar de montaje

Se debera seleccionar un lugar de montaje en el
edificio de manera que no haya obstaculos que
impidan que los sensores registren el viento, las
precipitaciones y el sol:

- evitar la influencia de obstaculos o sombras de
fachadas, tejados o arboles

- no montar el aparato bajo partes de la estructu-
ra que impidan que las precipitaciones lleguen
al sensor inmediatamente

- evitar interferencias en la sefial de GPS causa-
das por campos magnéticos, transmisores y
campos parasitos de equipos eléctricos como,
por ejemplo, lamparas fluorescentes, anuncios
publicitarios luminosos y fuentes conmutadas

- no montar el aparato en la proximidad de chi-
meneas u otras instalaciones de salida de ga-
ses o de ventilacion

- no montar el aparato en la proximidad de insta-
laciones de transmision de radio

- debajo del aparato se debe dejar un espacio
libre de al menos 60 cm para garantizar que el
viento se mida correctamente y que no pueda
quedar cubierto por la nieve

- Montaje en una pared vertical (figura 2) o en un
mastil (figura 5, derecha)
ﬂ Seleccionar un lugar de montaje que permita
acceder bien a la estacion meteorolégica para
realizar trabajos de mantenimiento.

> 60 cm
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Figura 2

Orientacion del aparato

Para medir correctamente la luminosidad, la es-
tacién meteoroldgica se debe orientar de manera
que el sensor de luminosidad/crepuscular (2)
apunte hacia el Sur.

® Orientar el aparato hacia el Sur con ayuda de
una brujula (figura 3).

Si la orientacion no es correcta, los valores
medidos por el sensor de luminosidad pueden
verse afectados.

®

Puede ser conveniente no orientar el aparato
hacia el Sur cuando las condiciones locales es-
pecificas como, por ejemplo, caras de fachada
disponibles o particularidades geograficas asi
lo exijan.

® Orientar horizontalmente el aparato en sentido
transversal con un nivel de burbuja (figura 3).

Figura 3: orientacion hacia el Sur y horizontal

Conectar y montar el aparato

Es necesario tener en cuenta las condiciones
de montaje para instalaciones de MBTS.

No tender los cables de entrada de forma pa-
ralela a los cables de alimentacién de red para
evitar interferencias de CEM.

La estacion meteoroldgica se suministra con una
fijacién a pared y a mastil (6). Esta se encuentra
encajada en la parte posterior en el momento del
suministro (figura 4).

Para el montaje sobre paredes, mastiles o
vigas se pueden solicitar, de manera opcional,
soportes articulados (ver Accesorios).

® Soltar con cuidado la fijaciéon a pared/mastil (6)
utilizando un destornillador y sacarla empujan-
dola hacia abajo (figura 4).

Figura 4: soltar la fijacion a pared/mastil

(6) Fijacion a pared/mastil
® Montar la fijacién en posicion vertical en una

pared utilizando dos tornillos 0 en un mastil
utilizando las bridas suministradas.

Durante el montaje hay que tener en cuenta lo
siguiente:

- si se monta en la pared, el lado plano debe es-
tar apoyado sobre la pared y el nervio en forma
de hoz (7) apuntar hacia arriba (figura 5, iz-
quierda).

- si se monta en un mastil, el lado curvado debe
estar apoyado en el mastil y el nervio en forma
de hoz (7) apuntar hacia abajo (figura 5, dere-
cha).

La distancia entre los orificios y las medidas

para alinear los orificios se indican en el plano
de perforacién suministrado.

Figura 5: fijacion a pared (izquierda)/mastil (dere-
cha)

(7) Nervio en forma de hoz

® Separar ligeramente el lateral de la tapa de
las muescas (9) y retirar la tapa (8) de la parte
inferior de la carcasa (3).

Precaucion al abrir la estacion meteorolégica.
El sensor de precipitacion situado en la tapa y
en la pletina de la parte inferior de la carcasa

estan unidos mediante un cable.

(©)

Figura 6: preparacion para el montaje
(8) Tapa con sensor de precipitacion
(9) Muescas en la tapa
® Conducir los cables de tension auxiliar y del

bus KNX a través de las juntas de goma en la
parte inferior de la estacion meteorolégica.

El segundo par de conductores (amarillo/blan-
co) del cable de bus KNX se puede utilizar para
conectar la tension auxiliar.

® Conectar el cable de bus mediante un terminal
de conexion (11). Vigilar que la polaridad sea
correcta.

® Conectar la tensién auxiliar en los bornes de
conexion (10).

Figura 7: vista interior
(10) Bornes de conexion para la tension auxiliar

(11) Terminal de conexién de bus KNX

(12) Conector enchufable para el sensor de preci-
pitacion en la tapa de la carcasa

(13) Tecla y LED de programacién
(14) Antena GPS

® Colocar la tapa (8) en la parte inferior de la
carcasa (3) y apretarla con cuidado hasta que
se oiga que se ha encajado.

® Colocar la estacion meteoroldgica en la fijacion
montada insertandola por arriba. Prestar aten-
cion a que se oiga como encaja el perno de la
fijacion a pared/mastil en las guias de la parte
inferior de la carcasa (figura 8).

La estacion meteoroldgica esta lista para el
funcionamiento.

El valor medido del viento y todas las salidas
de conmutacion de viento se pueden empezar
a emitir 60 segundos después de haberse
conectado la tension auxiliar.

Figura 8: montaje en la fijacion

En caso de detectarse dafios, el aparato se
debera poner fuera de servicio de inmediato y
tomar las medidas necesarias para evitar que
se vuelva a poner en marcha.

Desmontar el aparato

f iCUIDADO!
Al abrir el aparato puede penetrar

humedad,
con lo que se dana el sistema electro6-
nico.

No abrir el aparato en caso de precipi-
tacion y eliminar la humedad en el
exterior de este con un trapo seco

antes de iniciar el desmontaje. 4

® Extraer el aparato de la fijacion a pared/mastil
deslizandolo hacia arriba.

® Separar ligeramente el lateral de la tapa de
las muescas (9) y retirar la tapa (8) de la parte
inferior de la carcasa (3).

® Desembornar el cable de bus (11) y la tension
auxiliar (10).
Puesta en marcha

La estacion meteoroldgica solamente se puede
utilizar una vez se ha instalado de forma fija y
se han finalizado los trabajos de instalacion y
de puesta en marcha.

Cargar la direccion fisica y el software de
aplicacion

El aparato esta montado y conectado al bus KNX 'y
a la tension auxiliar.

Se recomienda programar la direccion fisica
antes de proceder al montaje.

La direccion fisica siempre se asigna a un solo
aparato. Solo debe haber un aparato en el
modo de programacion.

® Separar ligeramente el lateral de la tapa de
las muescas (9) y retirar la tapa (8) de la parte
inferior de la carcasa (3).

Precaucion al abrir la estacion meteoroldgica.
El sensor de precipitacion situado en la tapa y
en la pletina de la parte inferior de la carcasa

estan unidos mediante un cable.

® Conectar la tension de bus.
® Conectar la tension auxiliar.
® Pulsar la tecla de programacion (13).
EI LED de programacion (13) se enciende.

Si el LED de programacioén no se enciende,
significa que no hay tension de bus.

® Cargar la direccion fisica en el aparato.
El LED de programacion (13) se apaga.

® Carga del software de aplicacion Anotar la
direccion fisica en el portaetiqueta.
Si se carga un software de aplicacion incompa-
tible, el LED de programacion (13) comenzara
a parpadear.

® Colocar la tapa (8) en la parte inferior de la
carcasa (3) y apretarla con cuidado hasta que
se oiga que se ha encajado.

La estacion meteoroldgica esta en marcha.

Easylink

Se puede consultar informacién acerca de la con-
figuracion del sistema en la descripcion detallada
del maédulo de servicio easylink.
Cuando se pone en funcionamiento el easylink
solo se puede configurar una estacion meteoro-
I6gica por instalacion.

Anexo

Datos técnicos

Medio KNX TP 1
Modo de configuracion S-Mode, E-Controller
Tension nominal KNX =30V MBTS
Consumo de corriente KNX max. 6 mA

Tipo de conexion KNX terminal de conexién de bus

=12 ...40V MBTS
~12...24V MBTS

max. 185 mAa 12V =
max. 80 mAa24V =

-30...+50°C
max. 2000 m

Tension auxiliar
Corriente auxiliar

Temperatura de funcionamiento
Altura de servicio

Temperatura de almacenamiento/
transporte -30 ..

Seccién de conductor (rigido)
Dimensiones (Ax Hx F) aprox. 96 x 77 x 118 mm

.+70°C
max. 0,5 mm?

Peso 170 g
Grado de proteccion P44
Resistencia dieléctrica 1500 V

Categoria de sobretension 1]

Hager Controls S.A.S., 33 rue Saint-Nicolas, B.P. 10140, 67703 SAVERNE CEDEX, France - www.hager.com

Grado de ensuciamiento 2
Funcion de control Clase A
Modo de accién Tipo 2
Comprobacion de presién esférica con75°C
Sensor de precipitacion:

- Medicién de precipitacion Si/No (1 bit)
- Calefaccion aprox. 1,2 W
Sensor de temperatura:

- Rango de medicion -30 ... +80 °C
- Resolucion 0,1°C

- Precision de medicionz 0,5 °C con +10 ... +50 °C
+1,0°Ccon-10... +85°C
+1,5°Ccon-25... +150 °C

Sensor de viento:

- Rango de medicion

- Resolucion 0,1 m/s

- Precisién de mediciéon £ 15 % del valor medido
con una corriente de 90 ... 270°

0...35m/s

Sensor de luminosidad/crepuscular:

- Punto cardinal Sur

- Rango de medicién 0Ix ... 150 klIx

- Precisién de mediciéon 20 % con 0 Ix ... 10 kix
+15 % con 10 ... 150 kix

Marca de control KNX, CE

Conformidad segun laDirectiva CEM 2004/108/CE,
Directiva de Baja Tension 2006/95/CE

EN 50491-3
EN 50491- 5 -2: 2011
EN 60730 - 1: 2011

Estandares

Ayuda en caso de problemas

No es posible activar el modo de bus
Causa 1: no hay tension de bus.

Comprobar que los bornes de conexion de bus
(11) estan colocados con la polaridad correcta.

Causa 2: no hay tensién auxiliar.

Comprobar la conexién de la tension auxiliar
(10).

Comprobar la tension auxiliar con un instru-
mento de medicion.

Para el funcionamiento del bus es imprescindi-
ble disponer también de tension auxiliar.

El sensor de precipitacion esta siempre
cubierto cuando nieva

Causa: la calefaccion no funciona. No hay tension
auxiliar.

Comprobar la conexion de la tension auxiliar
(10).

Comprobar la tension auxiliar con un instru-
mento de medicion.

Accesorios

Alimentacion de tension KNX
320 mA + 24 V CC, 640 mA REG TXA114
Fuente de alimentacion empotrada, 24 V CC
(tensién auxiliar)

Brazo articulado,
grande, para estacion meteorologica KNX TG353

TP110

Brazo articulado,
pequefo, para estacion meteorologica KNX TG354
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linstrugdes de segurancga

A instalagado e a montagem de aparelhos eléc-
tricos s6 podem ser realizadas por um instala-
dor eléctrico. As instrugoes relativas a pre-
vencgao de acidentes do pais correspondente
tém de ser consideradas.

A nao observancia das instrugoes de in-
stalagdo pode originar danos no aparelho, in-
céndios ou outros perigos.

Na instalagao e disposicao dos cabos, respeite
as disposi¢coes e as normas validas para os cir-
cuitos eléctricos TRS.

Estas instrugdes sao parte integrante do pro-
duto e tém de permanecer com o utilizador fi-
nal.

Constituicdo do produto

(1M
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Imagem 1: Vista exterior
(1) Sensor de precipitagdo na cobertura da caixa
(2) Sensor crepuscular/de luminosidade
(3) Parte inferior da caixa
(4) Sensor de temperatura
(5) Sensor de vento

Funcao
Informagoes do sistema

Este aparelho € um produto do sistema KNX e
corresponde as directivas KNX. Conhecimen-

tos técnicos detalhados através de formagdes
KNX sao requisito para correcta compreenséo.

O planeamento, a instalagao e a colocagdo em
funcionamento séo realizados usando um software
certificado pela KNX.

Systemlink - Colocagédo em funcionamento

O funcionamento do aparelho depende do soft-
ware usado. O programa de aplicagédo é retirado
da base de dados dos produtos. A base de dados,
manuais técnicos, assim como programas adicio-
nais de suporte estéo disponivies no nosso sitio
internet.

Easylink - Colocagado em funcionamento

O funcionamento do aparelho depende da sua
configuracéo. A configuragdo também pode ser
realizada com a ajuda de dispositivos desenvolvi-
dos especialmente para a configuragao simples e
colocagao em funcionamento.

Este tipo de configuragao sé é possivel com dis-
positivos do tipo easylink. Easylink significa uma
colocagao em funcionamento simples com ajuda
visual. Aqui, fungbes padrao pré-configuradas
sdo atribuidas as entradas/saidas com a ajuda de
um equipamento que permite a configuragéo dos
produtos.

-Na colocagéo em funcionamento easylink
apenas pode ser configurada uma estagéo
meteoroldgica por instalagado.

Utilizagao correcta

- Medicéo e avaliagdo de dados meteoroldgicos:
precipitagdo, temperatura, velocidade do vento,
crepusculo e luminosidade

- Montagem horizontal na area exterior de edifi-

cios (imagem 3), preferencialmente em tectos
ou fachadas

Valores medidos s&o validos para o local de
montagem E possivel haver divergéncias em
relacéo a outros servicos meteoroldgicos, como
por ex. devido a turbuléncias locais ou areas de
acumulagéo de ar.

Caracteristicas do produto

- Acoplador de bus KNX integrado e unidade de
processamento de dados

- Antena GPS integrada

- Comando directo de saidas de comutacéo atra-
vés de niveis de alerta: alerta de chuva, alerta
de geada, alerta de vento em 3 niveis - 4, 8 ou
12 m/s.

- Recepcéao da data, hora e dados de localizagéo
(local de montagem) através do sinal GPS

- Fungbes de sombreamento e de protecgéo so-
lar (controlo horizontal da posigéo e das lame-
las) para até quatro fachadas do edificio atra-
vés do sensor de luminosidade e do célculo
preciso da posigao do sol

Sao possiveis fungbes avangadas, como por
ex. regulagéo do valor nominal para o coman-
do de saidas de comutacao, fungdes logicas
e programador horario, ao integrar a estagao
meteorologica na visualizagdo domovea.

Dados GPS, data, hora

A data, a hora e as coordenadas precisas da loca-
lizacdo da estagdo meteoroldgica sdo recebidas
através do sinal GPS. A data e a hora também
podem ser recebidas através do bus KNX e
utilizadas como Master ou Slave, dependendo da
programacéo ETS.

Estes dados sdo necessarios para controlar a mu-
danga horaria automatica de Verao para Inverno e
vice-versa.

Na primeira colocagado em funcionamento, o
aparelho recebe a data e a hora, se estiver
programado, através do bus KNX até a entrada
do primeiro sinal GPS

Se a localizagéo do aparelho se encontrar

em paises onde ndo exista mudanca horaria,
ajustar o parametro offset horario de Verdo em
minutos para zero.

Efectuar a manutengao do aparelho

A estagao meteorolégica deve ser verificada
regularmente quanto a sujidade, pelo menos duas
vezes por ano, e se necessario, limpa.

Caso haja muita sujidade, a velocidade do
vento pode néo ser calculada correctamente, o
sensor de precipitagao (1) pode produzir con-
stantemente uma mensagem de precipitagao
ou o sensor de luminosidade (2) pode deixar de
detectar o sol.

Material fornecido
- Estacdo meteoroldgica
- Fixador para mastro/para parede

- Conjunto de parafusos e buchas para monta-
gem na parede

- 2 bracadeiras para montagem no mastro

Informagdes para o instalador
eléctrico

Montagem e ligacao eléctrica

f PERIGO!
Choque eléctrico ao tocar em partes sob
tensdo na zona de instalacao.

O aparelho pode ficar danificado.

Antes de realizar trabalhos no aparelho,
desligar os cabos de ligacao e cobrir as
partes sob tensao que se encontrem por

perto! J

Seleccionar o local de montagem

O local de montagem no edificio deve ser seleccio-
nado de forma a que o vento, a precipitagéo e

o sol possam ser detectados sem interferéncias
pelos sensores:

- Evitar interferéncias devido a obstaculos ou
sombras de fachadas, tectos ou arvores

- n&o montar por baixo de componentes estrutu-
rais a partir dos quais se possa infiltrar agua no
sensor posteriormente

- Evitar interferéncias no sinal GPS devido a
campos magnéticos, transmissores e campos
de interferéncia de aparelhos eléctricos, como
por ex. lampadas fluorescentes, anuncios lumi-
nosos e fontes de alimentagao comutadas

- nao montar na proximidade de chaminés ou
outros dispositivos de exaustdo ou ventilagéo.

- nao montar na proximidade de transmissores
de radio

- Deve manter pelo menos 60 cm de espaco livre
por baixo do aparelho para garantir que as me-
dicdes do vento séo correctas e para que este
ndo possa ficar preso na neve.

- Montagem numa parede vertical (imagem 2) ou
num mastro (imagem 5, direita)
Seleccionar o local de montagem de forma a

que a estagdo meteoroldgica esteja sempre
bem acessivel para trabalhos de manutengao.
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Figura 2

Alinhar o aparelho

Para uma medigéo correcta da luminosidade,
alinhar a estagdo meteoroldgica de forma a que
o sensor crepuscular/de luminosidade (2) aponte
para sul.
® Alinhar o aparelho para o sul com a ajuda de
uma bussola (imagem 3).
Sem um alinhamento correcto, os valores me-
didos pelo sensor de luminosidade podem ser
errados.

Pode ser util desviar o alinhamento a sul se as
condicdes locais, como por ex. lados das facha-

®

das existentes, ou particularidades geograficas,
0 exigirem.

® Alinhar o aparelho horizontalmente na direc¢ao
transversal com o nivel de agua (imagem 3).

Imagem 3: Alinhamento a sul e horizontal

Ligar o aparelho e montar

Ter em atengao as condigbes de posicionamen-
to para instalagbes SERV.

N&o deslocar os cabos de entrada paralela-
mente aos cabos de rede para evitar avarias
CEM.

A estagdo meteoroldgica é fornecida com uma
fixacdo ao mastro/para parede (6) incluida. Esta
esta encaixada na parte traseira da entrega
(imagem 4).
Para a montagem em paredes, mastros ou
suportes, estdo disponiveis, opcionalmente,
suportes com articulagéo (ver acessorios).
® Soltar cuidadosamente a fixagdo ao mastro/

para parede (6) do encaixe com uma chave de
parafusos e empurrar para baixo (imagem 4).

Imagem 4: Soltar fixagdo ao mastro/para parede
(6) Fixador para mastro/para parede

® Montar a fixagdo numa parede, na vertical, com
dois parafusos ou num mastro com as bracga-
deiras fornecidas.

Ao fazé-lo,ter certificar-se de que:

- na montagem na parede, a parte plana esta
apoiada na parede e a alma curva (7) esta vira-
da para cima (imagem 5, esquerda).

- na montagem no mastro, a parte curvada esta
em contacto com o mastro e a alma curva (7)
esta virada para baixo (imagem 5, direita).

A distancia entre orificios e a medida dos mes-
mos para o alinhamento dos furos devem ser
consultadas no plano de furos fornecido.

Imagem 5: fixagéo para parede (esquerda)/fixagdo
ao mastro (direita)

(7) alma curva

® Separar a cobertura do encaixe (9) delica-
damente e remover a cobertura (8) da parte
inferior da caixa (3).

Cuidado ao abrir a estagdo meteoroldgica. O
sensor de precipitagdo na cobertura e a placa
na parte inferior da caixa estao ligados com um
cabo.

(©)

Imagem 6: Preparagéo da montagem
(8) Cobertura com sensor de precipitagéo
(9) Encaixe na cobertura
® Conduzir os cabos de tensao auxiliar e bus

KNX pelas juntas de borrachas na parte inferior
da estagao meteoroldgica.

O segundo par de fios (amarelo/branco) do
cabo bus KNX pode ser utilizado para a ligagéo
da tensao auxiliar.

® Ligar o cabo bus através do borne de ligagéo
(11). Ao fazé-lo, ter em atengéo a polaridade
correcta.

® Ligar a tensdo auxiliar aos terminais de ligacao
(10).

Imagem 7: Vista interior
(10) Terminais de ligagao para tensao auxiliar

(11) Borne de ligagédo do bus KNX

(12) Ligador para sensor de precipitagéo na cober-
tura da caixa

(13) Botéo e LED de programagéo
(14) Antena GPS

® Colocar a cobertura (8) na parte inferior da cai-
xa (3) e pressionar para baixo cuidadosamente
até que esta encaixe de forma audivel.

® Empurrar a estagdo meteoroldgica de cima
para a fixagdo montada. Certificar-se de que
os pinos da fixagdo ao mastro/para parede
encaixam de forma audivel nas guias da parte
inferior da caixa (imagem 8).

A estacao meteoroldgica esta operacional.

O valor medido do vento e todas as saidas de
comutagao do vento sé podem ser exibidos 60
segundos apos a aplicagao da tensao auxiliar.

Imagem 8: Montagem na fixagéo

Em caso de danos, o aparelho deve ser colo-
cado fora de servigo imediatamente e protegido
contra uma nova colocagéo em funcionamento.

Desmontar aparelho

f CUIDADO!
Ao abrir o aparelho, a humidade pode

inflitrar-se no interior.
O sistema electrénico é danificado.

Nao abrir o aparelho com precipitacao e,
antes do inicio de trabalhos de desmon-
tagem, remover a humidade exterior no

aparelho com um pano seco. 4

® Empurrar o aparelho para cima na fixagcéo ao
mastro/para parede, contra a resisténcia do
encaixe.

® Separar a cobertura do encaixe (9) delica-

damente e remover a cobertura (8) da parte
inferior da caixa (3).

® Desligar o cabo bus (11) e a tensao auxiliar
(10).

Colocacdo em funcionamento

A estagéo meteoroldgica s6 pode ser operada
numa instalagéo fixa, apdés a concluséo de
todos os trabalhos de colocagédo em funciona-
mento e instalagao.

Systemlink - Carregar endereco fisico e
software de aplicagao

O aparelho esta montado e o bus KNX e a tensao
auxiliar estéo ligados.

Recomenda-se a programacgéo do endereco
fisico antes da montagem.

Um determinado endereco fisico s6 pode ser
atribuido a um aparelho. S6 pode estar um
aparelho em modo de programacao.

® Separar a cobertura do encaixe (9) delica-
damente e remover a cobertura (8) da parte
inferior da caixa (3).

Cuidado ao abrir a estagdo meteorologica. O
sensor de precipitagdo na cobertura e a placa
na parte inferior da caixa estéo ligados com um
cabo.

® Ligar a tens&o do bus.
® Ligar a tensao auxiliar.
® Premir o botdo de programacao (13).
O LED de programacéo (13) acende-se.

Se o LED de programagéao nao acender, entao
nao existe qualquer tensao do bus.

® Descarregar o endereco fisico para o aparelho.
O LED de programagéo (13) apaga-se

® Carregar o software de aplicagdo Anotar o
endereco fisico no porta-etiquetas.

O carregamento de um software de aplicagéo
nao compativel é indicado através dos LEDs de
programacéo (13) a piscar.

® Colocar a cobertura (8) na parte inferior da cai-
xa (3) e pressionar para baixo cuidadosamente
até que esta encaixe de forma audivel.

A estagdo meteoroldgica foi colocada em
funcionamento.
Easylink

Informacgdes sobre a configuracéo da instalagéo
podem ser consultadas no manual de progra-
magéo easylink do produto

-Na colocagdo em funcionamento easylink
apenas pode ser configurada uma estagéo
meteoroldgica por instalagéo.

Anexo

Caracteristicas técnicas
Meio KNX TP 1
S-Mode, E-Controller
=30V TRS
max. 6 mA

Modo de configuragao
Tens&@o nominal KNX
Consumo de corrente KNX
Modo de Ligagdo KNX Borne de ligacéo do bus

Tensao auxiliar —=12...40VTRS
~12...24VTRS

max. 185 mAem 12V ==
max. 80 mAem 24V =

Temperatura de funcionamento -30...+50°C
Altitude de operagéo max. 2000 m
Temperatura de armazenamento/transporte -30 ...
+70 °C

Secgéo transversal de condutores (rigido) max. 0,5
mm?

Dimensodes (L x Ax P)

Corrente auxiliar

ca. 96 x 77 x 118 mm

Peso 170 g
Grau de proteccao P44
Resisténcia eléctrica 1500 V

Categoria de sobretenséao ]

Hager Controls S.A.S., 33 rue Saint-Nicolas, B.P. 10140, 67703 SAVERNE CEDEX, France - www.hager.com

Grau de poluicéao 2
Funcéo de comando Classe A
Modo de acgéo Tipo 2
Teste de pressédo da esfera 75°C

Sensor de precipitagao:

- Medigao de precipitagéo Sim/Nao (1 bit)

- Aquecimento aprox. 1,2 W
Sensor de temperatura:

- Gama de medigao -30 ... +80°C
- Resolugao 0,1°C

- Precisédo da medigdo +0,5°Cem +10 ... +50 °C
+1°Cem-10... +85°C
+1,5°Cem-25... +150 °C

Sensor do vento:

- Gama de medigao

- Resolugao

- Precisdo de medigao

0...35m/s

0,1 m/s

*+ 15% do valor medido
num fluxo de entrada

de 90...270°
Sensor crepuscular/de luminosidade:
- Ponto cardeal Sul
- Gama de medigao 0lx ... 150 kix

+20% emOlx ... 10 kix
+15% em 10 ... 150 kix

- Precisdo da medigao

Marca de certificagéo KNX, CE
Conformidade de acordo com Directiva CEM
2004/108/CE,

Directiva de baixa tensdo 2006/ 95/ CE

Normas EN 50491-3

EN 50491- 5 -2: 2011
EN 60730 - 1: 2011

Ajuda em caso de problemas

A operacao do bus nao é possivel

Causa 1: a tensao do bus nao esta presente.
Verificar a polaridade correcta dos terminais de
ligagcéo do bus (11).

Causa 2: a tensao auxiliar ndo esta presente.
Verificar ligagdo para a tenséo auxiliar (10).
Verificar a tensdo auxiliar com o aparelho de
medigéo.

A tensao auxiliar € absolutamente necessaria
para a operagao do bus.

O sensor de precipitacao esta tapado
constantemente quando ha neve

Causa: O aquecimento n&o funciona. A tensédo
auxiliar ndo esta presente.

Verificar ligagédo para a tensao auxiliar (10).

Verificar a tenséo auxiliar com o aparelho de
medigao.

Acessorios

Fonte de alimentagdo KNX 320 mA
+ 24V DC, 640 mA instalacédo

de dispositivo modular TXA114
Fonte de alimentagao UP, 24 V DC

(tensao auxiliar) TP110
Suporte articulado, grande,

para a estagdo meteorologica KNX TG353
Suporte articulado, pequeno,

para a estagdo meteorologica KNX TG354
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